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Geten. 
Hennes nytta. 

Geten är den fattiges ko, hennes afkastning är en 
inkomst, som hwarje ögonblick tilltager och förnyar sig. 
De t t a är bokstafligen sant om de wanl iga getterna, som 
uppfödas, mera för deras mjölk, än för deras kött och 
deras ul l ; ändock gifwer getköttet en lika sä riklig som 
helsosam och wälsmakande föda; det liknar mest lamkött. 
Mjölken t jenar barn och uppwuxna till föda, och geten 
lemnar mycken sädan; getsmöret t jenar wid tillagning as 
de siesta af wä ra maträtter lika sä wäl, som kosmöret; 
osten ar mänga landtborS dagliga föda; äswen gifwer ge-
ten mycket talg. Ullen, oaktadt sträfware än färull, be-
gagnas till förfärdigande af mycket goda, grofwa tyger. 
Huden är bättre än fårets . Betänker man, huru mänga 
produkter en fami l j kan erhälla genom getskötseln, sa må -
ste man fö rmanas , att den ej bedrifwes al lmännare. D e n 
rike sä wäl som den fattige landtmannen, om han endast 
har passande lokal för getstallet, skulle uppföda dem med 
fördel. Fodret kostar sä litet i förhällande till winsten, at t 
man ej skall afskräckas deraf; ty finner ägaren af en t räd-
gärd icke 6 mänader igenom tillräckligt foder i densamma 
genom sådant, som annars utan nytta skulle gä sör loradt? 
F ö r det som geten kostar under wintern, blir man till-
räckligt betald genom dyngan, som är mycket hetsig och ej 
är sämre än särgödseln. 

Getens karakter. 
Geten är till sin natur klokare och lifligare än 

f a re t ; den kommer gerna till menniskor, gör sig lä t t 
för t rol ig med dem, är känslig för deras smekningar; hon 
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ä r äfiven starkare, l ä t t a r e , skickligare och ej sä rädd 
som f a r e t ; hon ä r lifligt g l ad , l ä t t j e fu l l och obeständig; 
hon söker med begärlighet bocken; hon p a r a r sig med hetta 
och killar mycket t id ig t ; hon är en mycket god m o d e r ; 
hon emottager efter killningen sina unga r mycket wä l , och 
m a n behöfwer icke anwända n a g r a konstgrepp, för a t t 
f ö r m å henne a t t l a t a dem dia. M a n har ej a t t befara , 
a t t hon tillbakawisar ki l l ingarne; fö r r at t hennes bered-
willighet bl i r mihbrnkad, om m a n l e m n a r henne fler kil-
l i nga r , än hon kan föda, isynnerhet om hon ä n n u icke är 
Z ä r g a m m a l ; hon är stark, l ä t t född , nästan alla p l an to r 
bekomma benne wäl , och endast f a skada henne. H e n n e s 
lynnes obeständighet och rö r l ighe t wisar sig i henncö lef-
nad och u p p f ö r a n d e ; hon gar , stannar, hoppa r , springer, 
n ä r m a r sig, skyndar bor t , gömmer sig eller f lyr , af endast 
infal l och u tan a n n a n orsak än hennes inre listighet. H e n -
nes organers hela smidighet, hennes k r o p p s hela elastieitet 
räcker knappt till för lynne t s listighet och röre lsernas 
hastighet, w m ä r o henne egna. 

M a n ha r bewis, att getterna af na tu ren ä ro menni-
stans w ä n n e r , och att de p a obebodda or ter ej b l i fwa wi lda . 
D a 1 6 9 8 ett engelstt skepp ankrade wid ön Bonav is ta , 
kommo tnia negrer ombord och erbjödo enge lsmännen u t a n 
ersättning sä m a n g a bockar, som de wille med taga ; och 
negrerna berät tade den öfwer detta anbud förmanade kapi-
t enen , a t t endast 1 2 personer bodde p a ö n , at t bockarne 
och getterna hade förökat sig ända till obeqivämlighet, och 
a t t de, i stället att l a t a fänga sig med m ö d a , föl ja men-
niskorna med ett flags efterhängsenhet, som husd ju r . I 
wa rma trakter uppföder man getterna i stor m ä n g d , och 
gifwer dem intet h n s ; men detta gar ej an hos oh. D e 
ä ro endast astingsmäktiga' i en ålder af f r a n I a r s eller 
1 8 m å n a d e r s till 7 a r s ålder. D e sivarta get terna ä ro 
de starkaste och gröfsta af al la. Ge t te rna kosta nästan in-
tet at t föda, och lemna ändock en betydlig inkomst; m a n 
säljer fettet, talgen, ullen, skinnet. M j ö l k e n ä r helsosam 
och begagnas ibland som läkemedel; den ä r lä t t f ly tande 
och giflver god ost. 



G e t t e r n a h a n r a i ö-re käften inga skärtäuder, och 
de i u n d r e käften fal la bo r t och bytas pä s amma tider 
och i s a m m a ordn ing , som bos fa ren . 

P ä dem och pä h o r n r i n g a r n e ser m a n å ldern . A n -
talet t änder ä r h o s get terna icke bestämdt, de h a f w a m e r -
endels f ä r r e än bockarne. 

Beskrifning öfwer bocken. 
Bocken ä r ett teml igen wackert d j u r , men förfa l ler 

snart genom sin kä t t j a . H a n wore a f l ingsmäk t ig till 7 a r s 
å lder och ä n n u l äng re , o m m a n wille flona h o n o m m e r a ; 
men merendels hä l l e r h a n endast u t till en å lde r af ö a r , 
och de r fö r aöder m a n h o n o m da , emedan han äldre ej 
m e r skulle w a r a dug l ig till slagt. H a n kastreraS a ld r ig . 
Bockens starka lukt kommer ej af köttet , u t a n ar b u d e n . 
M a n l å te r icke getbockarne b l i fwa g a m l a , oaktadt de kunna 
l e f w a 1 0 till 1 2 a r , u t a n s lagtar dem, sä snar t de ej mer 
ä r o as i ingsmäkt iga , emedan köttet med å l d e r n all t id bl ir 
sämre. W a n l i g e n h a f w a bockarne h o r n . men det finnes 
ä f w e n , ehuru sällan, bockar u t a n h o r n . Bockarnes ull ä r 
al l t id g r ö f r e , flagget och hornen l ä n g r e , än ge t t e rnas . 

Angorageten och Kaschmirsgeten. 
A n g o r a g e t e n med h ä n g a n d e öron hörer till s a m m a 

f a m i l j som den w a n l i g a husge ten , och kan ä fwen ftoiseras 
med d e n s a m m a . Bockeu b a r näs tan lika l a n g a h o r n , som 
den w a n l i g a getbockeu, men de ä r o w a n d a at a n n a t ha l l , 
de sta pä h iva r j e sida ut f r ä n h u f w u d e t och b i lda en sp i ra l -
l inie, som näs tan ha r f o r m e n af en korkflrnf eller g e w ä r s -
k r a t s . G e t e n s horn ä r o kor ta och bakat ned- och f r a m -
b ö j d a , sä a t t de sluta wid ö r o n e n ; d e r a s f o r m och deras 
ställning äro l i kwä l icke allt id lika. 

D e s s a getterS hem ä r A n a t o l i e u i M i n d r e A s i e n ; de 
k o m m o under f ö r r a ä rhundrade t till E u r o p a . 

I deras h e m l a n d u p p f ö d e r m a n deSsa d j u r med syn-
ner l ig omsorg , emedan de u t g ö r a l ande t s r ikedom. M e n , 
som o m sommaren beswärar a n g o r a g e t e n , kl ippes i M a r s 
eller A p r i l , emedan den dere f te r affal ler och g a r f ö r l o r a d . 
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Kö t t e t ä r i n n e w a n a r n e s wigtigaste f ö d a ; de föredraga dct 
f r a m f ö r färkött . Al l t , som erhäl les af detta d j u r , we ta 
de att a n w ä n d a ; de gö ra fa f f ian af skinnet, och p e r u k m a -
karn? weta mycket w ä l a t t begagna dct l a n g a , starka och 
mycket glänsande skägget. 

Angorageten h a r i n f ö r t s sa wä l i T o S e a n a som i 
S w e r i g e , och t r i f w e s der mycket b ra . P ä A l p e r n a t r i f -
w a s de ä fwen mycket w'äl och h a f w a alltid mcr kött , än 
dc inhemska get terna. 

Ullen p a de af honkön ä r alltid hwi t z underu l l en , 
som ej ä r sä l ä n g som den a n d r a , är r ä d j u r s f ä r g a d och 
f ö r ä n d r a r icke färgen om win te rn . O f w e r h ä r e t , som u n d e r 
ett ä rS l o p p blir mycket l ä n g t , är alltid hwi t t . Ullen 
mäste först sor teras , emedan fällenö olika delar gif>va ser-
skilda slag af nl l , hwi lkas priser äro mycket olika. H w a r j c 
get g i fwer ä r l igen u n g e f ä r 4 skålpund ull . Okas t rerade 
bockar g i f w a mer , men d e r a s ul l ä r g r ö f r e . Ge ten l c m -
n a r mycket m ind re , men finare ull . Kastreradc bockar 
g i f w a mycken och ganska fin ull 

K a s c h m i r s g c t e n . N ä s t a n alla kaschmirsgetter h a f w a 
raka , r u n d a och swar ta h o r n , och ä r o af mede lmå t t ig stor-
lek. Fä l l en ä r merendc ls h w i t , tjock och ullrik, m a n g e n 
g ä n g fläckig, b r u n etter swar t . Ullen, som betäcker en del 
af benen, ä r l ä n g och h ä r d , dunet mycket m j u k t ; ju finare 
det ta ä r , desto finare ä r ä fwen den l a n g a u l l en ; genom 
den enas ka» m a n känna den a n d r a s finlek. D u n e t 
wäxer omedelbar t p ä huden. O m det affa l ler eller h o p -
t o f w a r sig, u t k a m m a r m a n dct. Köt te t ä r lika godt , som den 
w a n l i g a getcns , och mjölken innehåller m e r a s m ö r p a r t i k l a r . 

D e s s a af T e r n a u r 1 8 1 9 till F r a n k r i k e i n f ö r d a ge t -
ter h a f w a wid uppfödandet ej g i fwi t n ä g o t lyckligt resu l ta t . 
A s w c n i Hohenhe in i och a n d r a de la r af W n r t e m b e r g willc 
de ej r ä t t t r i f w a s , sä att de n u m e r a endast h ä r och der 
bibehal las för nöje skull. 

Ärlig inkomst af en get. 
E n p ä stall w ä l fodrad get g i fwer ä r l igen omkr ing 

9 2 kannor m j ö l k (>/» kanna d a g l i g e n ) , och denna mjölk 



a i fwer n ä r m a r e 3 0 0 skalp, ost eller 1 0 0 flälp. smör ä r -
l igen , u t o m en teml ig qvant i te t wcchla a t t goda swinen mev. 

En god gets egenskaper. 
E n aod ae t mäste w a r a w ä l w n x e n , hög och l ä n g . 

Korset mäste w a r a bredt , l ä r e n kö t t i ga ; m a n ser a .ven 
- f te r stora, med stora w ä r t o r ,or ,edda 
och tjock j u fwe r , l i f l iga ögon , bred p a n n a och bröst, köttiga 
b o g a r , samt stadiga och l ä t t a m a n S r . Get te r u t a n h o r n . 
med tjockare och mjuka re u l l , an , e s sor mktmod.gare och 
fö r bä t t re mjö lkge t t e r . Dock h a f w a de siesta h o r n , och o m 

^ m a n fö red rage r de obehornade , sä fler de t ta m e r , emedan 
de ej stöta emot stallets w ä g g a r . G e t e n bl i r 1 2 t.ll 1 « 
ä r g a m m a l , och g i f w e r ib land i d e n n a å lder a n m . n å g o t 
l i tet m jö lk d a g l i g e n ; l i kwä l kan m a n endast r akna pa god 
inkomst f r ä n a n d r a till sjettc ä re t . 

En god bocks egenskaper. 
E n aod bock mäste w a r a u n g och af god w ä x t , d . 

d. s. t w ä s r g a m m a l , stor, halsen kort och köttig, h m - ^ 
wudet l ä t t , ö r o n e n nedhängande , l ä r e n starka, benen msta , 
nllen s w a r t , tjock och m j u k , flägget langt^och starkt. B o c -
ken äae r wid ett a r s och geten wid 7 m a n a d e r s ålder a?-
l i n a s f ö r m ä g a ; m e n f ruk ten af en sä t idig p a r m n g b l . r 
wan l igen swag och dä l ig , och m a n w ä n t a r der fore med 
p a r n i n g e n , t i l ls geten och bocken a ro 1 8 m a n a d e r till / 

^ B o c k e n ä r ett mycket h ä f t i g t och hetsigt d j u r ; en enda 
kan u n d e r 2 eller 3 m ä n a d e r w a r a n o g fö r 4 0 0 get ter , 
och bespr inga ä n d a till -50 o m d a g e n ; m e n denna h o n o m 
f ö r t ä r a n d e hetta w a r a r endast 3 eller ^ ä r , och efter 5, 
eller 6 ä r ä r o bockarne fö r swagade och till och med g a m l a . 

Getternas parningsbegär. 
G e t t e r n a s l ä n g t a n a t t bespr ingas f ö r r å d e r sig genom 

deras o r o , genom l ö p n i n g f r a m och ä t e r , ständig b r ä k n i n g ; 
blicken ä r w i l d , och de häl la näsan i l n f t c n , l iksom fö r a t t 
. vädra bocken; de g l ö m m a a t t beta, s p r i n g a omkr ing u t a n 



8 

ä n d a m ä l och skaka h n f w u d e t ; unde r detta tillstand m i n s t a s 
ni jölken och utebl i r m å n g e n g ä n g al ldeles, äc detzutom af 
mindre god smak, och skär sig hastigt ö fwer elden. 

Parningstiden. 
G e t t e r n a b l i fwa merende ls brnnst iga i S e p t e m b e r , 

Oktober och N o v e m b e r , och ä fwen wid h w a r j e a n n a n tid, 
n ä r de s a m m a n k o m m a med bocken, ä r o de snart beredda 
a t t emot t aga h o n o m , och kunna p a r a sig al la å r s t i d e r ; ä n -
dock bespr ingas de säkrare o m hösten, och m a n fö red rage r 
ä f w e n derföre Ok tobe r och N o v e m b e r , emedan ki l l ingarne 
finna spädt foder, dä de första gängen ga pä bete. Ä f w e n 
åtskilligt a n n a t h a r m a n a t t i ak t taga . I närhe ten af 
städerna begagnar n ian mjölken hela a r e t ; i alla a n d r a 
t rakter endast f r ä n A p r i l till slutet af O k t o b e r . I M o n t 
d ' O r l ä t e r m a n ge t te rna besp r ingas i Ok tober och N o -
vember, p a det a t t de m a killa under loppet af M a r s 
eller A p r i l , wid hwilken tid mjölken ä r r ik l igas t ; dä u p p -
föder m a n kil l ingarne med m j ö l k , och säljer eller flagtar 
dem sedan, h w a r e f t e r m a n har mycket god mjö lk a t t a ö r a 
smör och ost a f . 

Lm drägtrgheten och detz längd. 
D r ä g t i g h e t e n w a r a r wan l igen S m ä n a d e r ; i b ö r j a n 

af den sjette killar geten och kil l ingarne dia henne 4 till 5 
weckors t i d ; m a n ha r således at t beräkna u n g e f ä r 6 ' / , 
m a n a d , f r ä n sp r ingn ingen till den tid, dä m a n först kan 
föra kil l ingarne u t p ä bete. 

De drägtiga getternas skötsel. 
Get t e rna behöfwa isynnerhet u n d e r de bäda sista m ä -

nade rna före killingen stor nppsig t och o m s o r g ; m a n mäste 
lä mycket som möj l ig t flydda dem för ombyte i wäde r -
leken, ^ I n , stark het ta . Al l t , iom kan n ied fö ra 
mi^ fa l l , måste m a n undwika , måste sä mycket som m ö j l i g t 
h indra geten att springa och hoppa öfwer häckar och g r a f -
w a r , och f a r ej f ö r a henne t i l l s ammans med n å g o t d j u r , 
som kan sära henne. 



O m stallets golf fö r u r inenS a f r i n u a n d e är s lu t t an le , 
sa mäste m a n j c m n a det med strö. 

Modergctens fodring före killningen. 

M a n g i f w e r modergeten före kil lningen m e r södanLc 
foder än .vanl ig t , hufwudsakl igas t rö t t e r och r o t k n ö l a r ? 
det ta foder bekommer henne bä t t r e , emedan det a r l a t t -
s m ä l t a r e och m e r a u t s p r ä n g e r buken . B l i r geten f o r fet, 
i föl jd af för mycken föda , sä mäste m a n minska i . enna ; 
ty fctbl i f ivandct h i n d r a r utwecklingen as fostret . och f o r -
s w a r a r ki l lningen. O m jufre t u p p s w ä l l e r , måste m a n u t -
t ö m m a det, icke f ö r mjö lkens skull, u t a n f o r a t t h . n d r a 
en s jukdom. ^ ^ 

N a l k a S tiden för ki l ln ingen. sa g i fwer m a n geten g o d ! 
s t r ö ; m a n haller stället mycket l u f t i g t och m å t t l i g t w a r m t ; 
m ä n g a t ro , a t t fuk t ig w ä r m e och mycken d y n g a skatt w a r a 
fördelaktigt fö r boskapen, men detta ä r ett beklagl igt m i t t a g . 

Om mistfall. 

G e t e n , som skall f ä mitzkall, wr ide r^ s ig och t r i p p a r 
med fö t t e rna , som o m h o n hade m a g p l a g o r ; pulsen ä r 
swaq , hon ser sorgsen u t och äter icke; märker i n a n dessa 
symptomer , sä mäste m a n p ä h ö g r a sidan af buken känna 
efter fostret , för a t t se, om det r ö r sig eller ä r l e f w a n d e ; 
r ö r det sig ej , sä ä r det dödt . A r fostret redan sedan n å -
gon tid dödt , sä ä r geten m a t t och sorgsen, m a n mäste 
genast g i fwa henne de l ä n g r e f r a m wid kil lningen a n g i f n a 
stärkande medel, och i d e t s a m m a fostret kommer u t , d r a g a 
förs ia t iq t , för a t t u n d e r h j e l p a getens bemödandeu . 

M å n g e n g ä n g h a r fostret endast f ö r ä n d r a t l ä g e ; « 
det ta fa l l d r age r m a n ett l akan u n d e r buken, l ä t e r en p e r -
son häl la det wid ena ä n d a n och tager sjelf i den a n d r a , 
ly f t e r det l a n g s a m t i höjden och stäpper äter ned det när 
m a n ä r t r ö t t . E f t e r denna o p e r a t i o n undersöker m a n ge-
n o m a t t känna ef ter , o m fostret ä te r flyttats till r ä t t a s tä l -
l e t ; ä r detta icke fal let , sä ä r det ett bewis , a t t ?et ä r 
f w a g t eller dödt . 
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Ester missfallet måste man stöta geten, likasom efter 
wan l ig killning. M a n giflver henne derför i watten u p p -
mjukad t kli, wat ten med kli eller kornmjö l och g r ä s , ä f -
wensom klistirer af l j n m t watten. 

Killningen och skötsels» derunder. 
Geten killar nästan alltid i k:te mänaden , och denna 

t idpunkts annalkande wisar sig alltid genom spenarnes och 
j u f r e t s uppswällande, genom mer eller mindre ihällande 
bräkning, och genom ett fuktigt flöde u r modersl idan. 

N ä r tecknen till killningen bör ja synas , måste m a n 
g i fwa akt p ä geten med större uppmärksamhet ; det mäste 
alltid anbefal las , a t t wid killningen, som alltid ä r swär , 
w a r a n ä r w a r a n d e fö r at t hjelpa modren , t aga emot killin-
garne och förebygga widr iga händelser. M a n förser sig 
med n ä g r a stärkande medel, säsom win, b r ä n w i n , o. d . , 
i fal l wid födseln mat t ighet stulle inf inna sig. O m sostret 
u tkommer i sitt n a t u r l i g a läge, d. w . s. med nosen och 
f r ambenen , sä ä r det nog a t t understödja na tn r en . M a n 
u tdrager killingen försigtigt, i samma m ä n som geten tryc-
ker p ä . Likasä fö r fa r m a n , om bakbenen komma först . 
M a n mäste derwid sör ja för godt strö eller ett mjukt l äger . 

För swag killning. 
O m operat ionen d rage r u t pä längden, och geten 

bl i r swag, sä stärker m a n hennes krafter, i det m a n i n -
gifwer henne rostadt hwetebröd doppadt i rödt w in . M a n 
kan ä fwen taga hwi t t win, cider eller öl , n p p w ä r m d t och 
kryddadt med van i l j eller muskot. W i d i n f l a m m e r a d t blod 
anwänder m a n en liten åde r l å tn ing . 

O m alla dessa medel ej ä ro nog, mäste m a n d raga 
sakta, hwarti l l l ikwäl f o r d r a s en skicklig hand. M a n höjer 
upp swansen, och med denna ändbenet, och häller bakbenen 
mer s ramät midten. 

Swär och onaturlig killning. 
O m fostret u tkommer i ett owanl ig t läge, mäste m a n 

a m r ä n d a ätst i l l iga handgrepp. M a n d o p p a r fingret i o l j a 
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eller fe t t , och sticker det i l i f m o d r e » . K o m m e r en del af 
fostret u t , sä skjuter m a n det t i l lbaka, lägger kroppen äter 
i detz n a t u r l i g a läge, och drager f r a m den fö r f i g t i g t ; men 
f o r n t binder i n a n ett snöre o m smalbenet eller o m yt tersta 
ä n d a n af käf ten . D e t t a snöre, h w a r s a n d r a ä n d a hänge r 
f r a m u r sl idan, hål les af ens bi t räde och t j e n a r dertill , a t t 
g enom d r a g n i n g l ä t t a fostretS u t k o m m a n d e . O m killingcn 
ä r mitzwäxt, sä b l i r af l ingen mycket swär , i de t t a fal l m å -
ste m a n fastbinda geten wid ho rnen och h j e l p a till genom 
d r a g n i n g . 

Lifmodrens utfallande. 
E f t e r en swär killning u t fa l le r l i f m o d r e » o f t a ända 

p ä hafen , och bl i r genom berör ingen med lu f t en röd och 
b lod ig ; i detta fa l l tager m a n en sin, med l j u m t mat ten 
fuktad l inneduk, och d rage r den uuder l i fmodren , fö r a t t 
u p p l y f t a henne och fö r f ig t ig t skjuta henne in i s l idan. S e -
d a n det ta ä r g j o r d t , kokar m a n i 1 ä 2 j u M f r u r r ö d t wm 
en hand f u l l fläderblommor och a f f i l a r w ä t f k a n . S e d a n 
denna b l i fwi t a fky ld , blöter m a n en t a p p blär deri, sticker 
den in i slidan och hopsyr l ä p p a r n e genom ett p a r stygn 
med en waxad t r ä d . F ö l j a n d e dagen u p p s p r ä t t a r m a n äter 
sl idan och b lö ter b l ä r n p ä ny t t , fö r a t t h i n d r a l i f m o d r e n s 
f ö r s l a p p n i n g . 

Om efterbörden. 
O m nafwe l s t r ängen icke afsl i tes af sig f je l f , a f s t ä r 

m a n den n ä g r a t u m f r ä n n a n v e l n . Utkommer ef terbörden 
icke strax efter fostret , sä behöfwer m a n ej w a r a ledsen 
d e r f ö r under de t w ä förs ta d a g a r n e ; m e n det ä r l ikwäl 
ny t t ig t at t l ä t t a dess u t k o m m a n d e , an t ingen genom att d r a g a 
fö r f ig t ig t med handen eller fästa ett stycke t räd derwid, sä 
a t t strängen icke äter h a l k a r in . D r ö j e r ef terbörden f ö r 
l ä n g e , sä g inver m a n geten ett skälpund rostade brödst i f -
ivor i ett eller ett hä l f t q w a r t e r dryck. 

M ä n g e n g ä n g ä r en get d r ä g l i g med 2 eller 3 kil-
l i n g a r , m a n finner det af hennes o ro efter den förs tas fö-
delse, med hwilken hon ej sysselsätter sig, u tan o a f b r u t t t 
for tsät ter sina a n s t r ä n g n i n g a r . 
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Skötseln efter killningen. 
E f t e r ki l lningen afgnideö m o d r e n med en h a l m w i s t a 

och betäckes med ett täcke. D ä h o n wcmligen ä r törs t ig , 
g i f iver mc», henne w a r m t k l iwa t t cn . M a n f o r t f a r med 
d e n n a dryck 8 eller t v d a g a r . Ä r geten f w a g och förs t 
l ä n g s a m t å t e r f å r k ra f t e r , fa g i f w e r m a n henne ä f w e n u n -
der hela tiden ros tadt bröd . 1 2 eller I S t i m m a r efter 
kil lningen g i f w e r m a » ett godt foder , helst kokta r ö t t e r 
etter också k l impar af w ä l sigtadt m j ö l med kli f a m m a n -
b l a n d a d t i kokhett w a t t e n . O m s o m m a r e n är nyh stnret fr iskt 
g r ä s godt n o g . I a l l m ä n h e t gif iver m a n m i n d r e foder 
p ä en g ä n g , m e n o f t a och det som ä r födande . P a de t ta 
sätt f o r t f a r m a n 8 eller 1 0 d a g a r , h w a r e f t e r geten skötes 
soni m a n l i g t . 

Killingarne. 
O m e d e l b a r t efter födseln g i f w e r m a n killingen en ä g g -

gu la för a t t b ib r inga de» styrka. 
Ö n v e r sättet a t t meddela killingen deh fö r s t a f ö d a , 

ä r o olika ästgter . N ä g r a l e m n a den beständigt h o s m o -
d r e n , sa a t t den efter behag kan d i a ; a n d r a binda fast 
den, l a t a den d ia 2 eller 3 " d a g a r , och fodra den sedan, 
a fs t i ld f r ä n m o d r e n , med w a r m m j ö l k . A n n » a n d r a 
s l ä p p a den dagl igen f lera g å n g e r till geten, sa l änge di -
ande t räcker. M ä n g a u p p f ö d a den u t a n m j ö l k och g i f w a 
den en wä l l i ng af k o r n - eller h a r r e m j ö l , eller af s a m m a n -
kokadt h a f r e m j ö l och l i n f r ö . M a » kan ä f w e n hä l l a den 
afskild, m j ö l k a geten 3 eller 4 g ä n g e r o» , dagen och g i f w a 
killingen m j ö l k e n f ädan den k o m m e r u r j u f r e t . O m kil-
l ingen ej wil l dricka, sticker m a n fingret i m u n n e n och d o p -
p a r nosen i m j ö l k . 

I a l lmänhe t u p p f ö d a s k i l l ingar bäst, o m m a n l ä t e r 
dem dia m o d r e n ; de f ö r t ä r a dä m i n d r e p ä en g ä n g och 
s m ä l t a det bä t t re . D i a n d e t räcker w a n l i g e n 3V till -jl) d a g a r . 

Jufrets sjukdomar. 
D e d ig i fwande ge t te rna l i da m å n g e n g ä n g af j u f r e t ö 

f ö r s t o p p n i n g . M a n mäste behandla denna s jukdom med 
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lö lande omslag, u p p m j u k a n d e och upp lösande medel . M å n -
gen g ä n g wisa sig änven sprickor p a ge tens spenar, son-
m a n da t w ä t t a r med m e n n i f f o u r i n j o m de e j g ä bor t , sä 
ingnider m a n dem med g u l t , i b o m o l j a upplö>t , war> 

Killingarnes afwänjande. 
D e till siagt bestämda ki l l ingarne dia endast en m a -

nad eller 5 weckor, de till f o r t p l a n t n i n g bestämda mäste 
dia minst 4 0 d a g a r . D e af a n d r a kullen, hwi lka födaS 
i M a r s , A p r i l eller M a j , f ö r e d r a g a s . P ä det a t t killin-
g a r n e s a f w ä n j a n d e ej m s skada dem, mäste ö fwcrgängen 
f r ä n flytande till fast foder ske s m å n i n g o m . I b ö r j a n 
b l a n d a r m a n wat ten b l a n d mjölken , och ti l lsätter sam-
tidigt större m ä n g d k o r n m j ö l . D e r e f t e r ett p a r h ä n d e r 
fu l la i wa t t en u p p b l ö t t korn . S ä l u u d a w ä n j e r m a n kil-
l i n g a r n e smån ingom wid det t o r r a fodre t . D e r p ä s läpper 
m a n dem om s o m m a r e n f r a n m o r g o n till a f t o n p ä betet , 
och instänger dem öfwer n a t t e n , skilda f r ä n m ö d r a r n a , sä 
a t t de ej fo r t f a rande d ia . O m m a n e j wi l l , a t t de skola 
d ia u te p a ängen , sä sätter m a n en noSkorg pä dem, som 
h i n d r a r dem dia , u t a n a t t h indra dem a t t be ta . 

Killingarnes sjukdomar. 

D e nytz a f w ä n j d a k i l l ingarne ä ro underkastade utsot 
och fö r s toppn ing ; i f ö r r a fallet g inver m a n dem n ä g r a 
ä g g u l o r i ett hä l f t g l a s röd t w in , n å g o t litet u t späd t med 
i va t t cn ; sedan g i fwer m a n dem m i n c r a l w a t t e n a t t dricka. 
Ä r det onda f a r l i ga r e , sä a n w ä n d e r m a » n ä g r a klistirer 
af k l iwat ten . M å n g e n g ä n g a n w ä n d e r m a n endast t o r r t 
f o l e r . M a n kan ä fwen a n w ä n d a r i s w a t t e n , ty det o n d a 
kommer an t ingen af fö r fuktigt stall, eller af dä l ig m a t -
s m ä l t n i n g . O f t a mäste m a n äter l ä t a kil l ingarne dia . F ö r -
stoppningen bo t a r m a n , i det m a n sticker ett i o l j a d o p -
p a d t finger i ä n d a n , eller gö r en säp tapp . U p p m j u k a n d e 
klistirer l ä t t a r botandet . 
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Kännetecken pä en wäl uppfödd killing. 
E n wacker honkilling har föl jande kännetecken: wäx-

ten ä r hög, kroppen bred, l å r en köttiga, p a n n a n och b rö -
stet breda, bogarne köttiga och benen raka . 

Killingarnes gödning. 
D e n bästa tiden för denna gödning r ä t t a r sig efter 

det färska fodrets mängd och beskaffenhet. S k a l l en ung 
get b l i fwa fet p ä twä mänade r , sa lemnar m a n henne i 
ro , gifwer henne helst lucern och helgehö a t t ä t a , of ta a t t 
dricka, och motwerkar sorgfälligt utsoten, för hwilken hon 
ä r utsatt . 

Getternas hus eller stall. 
S t a l l e t s eller gethusets in redn ing ä r af stor wigt för 

getterna. E t t godt stall måste om wintern w a r a måt t l ig t 
w a r m t , om sommaren lu f t ig t . Utom de wanl iga lu f thä len 
mäste det h a f w a fönster, hwilkain stäpper dagern, och gol f -
wet mäste w a r a sä lu tande , a t t ur inen l ä t t a f r i n n e r och 
ej wäter ströt. S t a l l e t s höjd bör w a r a ungefär 3 a l n a r . 
S t a l l e t s tak öfwerdrages med kalk, sä a t t höfmolk och 
d a m ej faller igenom och fodret ej skadas af d j u r e n s u t -
duns tn ing ; blott ett hwal f kan ful lkomligt u p p f y l l a detta 
ä n d a m ä l . T r ä g e t s botten urholkas r u n d , häcken skall ha f -
wa tä ta p i n n a r . H w a r j e get behörwer ett u t r y m m e af 
2 a l n a r i l ängd och a l n p ä bredden. 

Stallets iordninghällande. 
M a n mäste sörja för , a t t om wintern o f t a ombyta 

strö; om sommaren kunna getterna u n d w a r a det; a i f w a 
dem helsosamt, icke fuktigt nytz skördadt foder, om m a n 
f o d r a r dem med g rön t , och w ä l för dam skyddadt hö, om 
m a n fodrar dem med torkadt , samt kamma och r engöra 
get terna emellanät. D e s s a ä ro i allmänhet de medel, ge-
n o m hwilka m a n erhäller riklig och god mjölk, och häller 
get terna wid god helsa. 
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Winterfodret. 
G e t t e r n a s »vinterfoder bestar af hö, ö r t e r , kal , r o f -

w o r och flidfrnkter, kli o. s. w . , ä fwen om hösten sam-
lade qwistar och löf f r ä n t räden ä ta de mycket gerna . J u 
mer de ä ta , desto mer mjölk g inva de. F ö r att sa dem 
at t g inva mycket mjö lk , gistver m a n dem rikligt a t t dricka, 
och strör n a g r a korn salt i wa t tne t . D e digifwande get-
terna äta icke m e r , än mjö lkge t t e rna ; minst ä ta de under 
drägtigheten. 

Sommarfodret. 
Under sommaren äter geten ända till 9 gånger dag -

l igen. H w a r och en behöfwer dagligen 2 6 till 2 7 skål-
pund g rön t foder. Utom under springtidcn, äta bockarne 
icke sä mycket som get terna, och behöfwa till och med dä 
mindre fast f o d e r ; men derför mäste de, för at t bibehållas 
kraf t iga , fa hafregröpe eller nägon slags säd. Ki l l ingarne 
behöfwa, ända till en ä lder as ett ä r , fjerdedelen sä myc-
ket foder , som modren sär . 

Getternas bete. 
Get te rna kunna endast med swärighet s ammanhä l l a s 

i h j o r d a r ; de skingra sig gerna till ensamma fläckar, k lä t t ra 
ge rna p ä b r a n t a ställen och sofwa till och med pä klipp-
spetsar och wid kanten af b r ä d d j n p . M a n bör l a t a dem 
beta pä backiga ställen, ty de föredraga höga platser och 
berg, till och med de brantaste. S ä mycket foder som de 
behöfwa, finna de p ä hedar , pä t rädesgärden, pä onpp-
odlade och of ruk tbara sträckor; f r ä n uppodlade t rakter , så-
som sädesfäl t , winberg och skog a f l ägsna r m a n dem sä 
l äng t som m ö j l i g t ; i småskog gö ra de stor skada, och 
träden, af hwilka de gerna äta de unga skotten och a f -
gnaga den fina barke», dö nästan alla u t . D e sky fuktiga 
ställen, sumpiga ä n g a r , feta betesmarker. M a n mäste t i-
digt släppa ut dem pä fäl tet , emedan det med dagg be-
täckta gräset smakar dem synnerligen wä l . D ä de ä ro 
oläraktiga och gerna skingra sig, ka» äfiven den skickligaste 
herde ej häl la reda pä mer än S v stycken. I snö och 
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B o t : M a n gifwer geten ett fu l l t g l a s rödt win etter 
en j umsrn kokt sött win . 

M j ö l k e n s fö r to rkande . S p e n a r n e gi fwa ingen droppe 
mjö lk m e r . S j u k d o m e n kommer af för stark hetta. 

B o t : Ge t t e rna fö ras Dagligen ut pä betet, medan 
ä n n u daggen ligger pä gräset, och spenarne iugnidas med 
grädde eller mycket fet mjö lk . M a n kan äfwen gifwa dem 
-vinblad eller anna t fint grönt , och hälla dem i stallet. 

M j c l t b r a n d . D e n n a sjukdom uppkommer hnfwiid-
sakligast af för fett bete. O m m a n märker, at t en get 
f jukna t den , måste m a n skilja henne f r ä n hjorden och 
bortskaffa henne, ty det finnes intet medel deremot. D e 
ö f r iga mäste äde r l ä t a s . fö r a t t stilla blodets an tändning 
och minska deh m ä n g d ; de fa ej beta hela dagen och endast 
en gäng fö l j ande dag. D e n n a diet skyddar dem för brand. 

A f m a t t n i n g . O m getterna af nägon slags orsak 
b l i fwa m a t t a , sä gi fwer man dem kalmuS och h a g t o r n s -
röt ter , r i fwet och b landad t i regnwat ten , u t a n att de fä 
dricka nägot a n n a t . O m medlet icke hjelper mäste man 
sälja eller s lagta dem. 

B ö l d e r . M a n ingnider bölderna med färskt smör, 
l ägger p ä ett pläster af den hwita l i l j a n s lök, rostad u n -
der askan och sönderkrossad i färskt smör, hwilket pä lägges 
mycket hett, ö p p n a r kölden n ä r den är niogen, och lägger 
fin blär bestruken med basilikesalfwa de rps . 

Fö r s toppn ing . Klistirer af l j u m t wat ten ä ro nog. 
O m sjukdomen ej ger sig, g i fwer m a n geten endast waHla 
och uppblöt t kli till foder. I nödfal l gifwer man henne 
l ö v g r a m m l ino l j a och gifwer henne äfwen klistirer deraf . 

Kon tus ioner . M a n twä t t a r kontusionen med starkt 
fa l twa t ten , och anwänder de för bölder angi fna medel, om 
den w a r a r sig. 

Utsot . M a n gifwer geten en blandning af I j um-
f r u m j ö l k , 4 lod honung , en nypa salt och ett stycke sot, 
stort som en nöt , stött till p n l f w e r . Hjelper icke detta, 
sä g i fwer m a n ett klistir af waszla, med en hand fnll en-
bär, kokadt och blandadt med n ä g r a korn fint salt, A I 
g r a m m honung och ett f jerdedels g l a s bomol ja . 
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T a r m i n f l a m m a t i o n . D e n n a sjukdom wisar siq ae-
n o m ett s o r t f a r a n d e , men ot i l l f redsstäldt begär a t t träcka, 
Ywarivid endast n å g o t litet blodig »vätska kommer u t . 

le ta och stillande klistirer, s am m ansa t t a af en 
hand fu l l l insro och hä l f t en sa mycket hwetekli, kokadt i 

^ ' " " " e n ; m a n låter det kallna, silar det 
och , i a r . 0 g r a m m bomol j a der t i l l ; m a n kan ä f w e n b landa 
ett wa l l inohuf .vud bland säden. 

Nodso t . Kl is t i re r af den stora ä renpr i sen , nesselblad 
och l o h a n n , s o r t , en ha l s hand af h w a r j e i ett h ä l f t q w a r -
ter . va t t en ; m a n gif .ver detta till dryck, sedan m a n b l a n d a t 

^ n ' ? . ' " ^ ^ ' ^ s c n s och I jumfru rödt .vin deribland. 
-dett . M a n tivättar säret med warmt .vin och l ä a -

ger terpennnspirituS derpä. 
^ ° l s j u k a . O m genom fö r l å n g t tvistande i stallet 

s.varne bl.s.vit all t fö r l a n g a , sä a t t de h indra geten 
knif eller en "ff? öfwerflödiga med en 

Fodrets inflytande pa mjölken. 
M j ö l k e n ä r s a m m a n s a t t af tre bes tåndsde la r , a s a r a d d e 

^ henne en del af d e r a s egenskaper. K a l a r t e r n a 
och nas t an alla stenörter, t is t larne, m a l ö r t e n och po ta t iS -

luk ! m a i s b ? . " ' ? s " d e . / e n witz hwi tbe tor meddela den en söt ; röd lök , 
D . t Ä s ? p.uri° lok och g r ö n a ä r t e r en o a n g e n ä m smak. 
D e t l a s t a sodrc t , fo r a t t sa god m j ö l k , bcstär af klöfwec 
l n c c r i i , he lgcho , p o t a t i s och isynnerhet b l andn inqe» af 
god g r ä s p ä w ä l skötta ä n g a r . G e t m ö helsä Z Z Z d e n S 

^ k . l ln inge», h a f w a stort inf lytande p a 

en rod sarg . N a r nizolken kommer u r j n f r e t , har den c» 
w a r m e as 2 8 till 3 0 g rade r R e a u m u r . ^ 

M j ö l k e n s s k ä m n i n g . 
„ - ^ p p a r k ä r l skämmeS mjölken allra fortast. T r ä -

eller glaserade stenkärl ä r o de bästa, men äfwen i 
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dessa b l i fwer mjölken l ä t t sur , o m de äro illa r e n g j o r d a . 
E t t owäder har s a m m a imverkan. M a n aktar sig för icke 
emal je rade meta l lkä r l och a l la , hwilkas glasyr ä r b l andad 
med bly, emedan mjö lken , hwilkeu genom dejz egenskap 
af fet och j ä ö b a r kropp angr ipe r det, l ä t t i n g ä r i f ö r -
en inga r de rmed , hwilka werka gif t igt . S a l l eller sildukar 
och kär l , som ä r o bestämda fö r mjölkens e m o t t a g a n d e , 
mäste ef ter h w a r j e g a n g t w ä t t a s , borstas och torkas . 

God mjölks egenskaper. 
G o d m j ö l k ä r hwarken f ö r tjock eller fö r flytande, 

den ä r m a t t hwi t . A f en och s a m m a mjö lkn ing kan m a n 
fä m ä n g a slags m j ö l k , o m m a n åtskiljer dem, emedan den 
först mjö lkade a f sä t t e r mycket m i n d r e grädde, an den sista. 
D e n förs ta ä r 1 6 g ä n g e r f a t t i ga r e p ä grädde , än den sist 
mjö lkade , och af denna . , grädde är ä f w e n lika stor m ä n g d 
mycket f m ö r f a t t i g a r e . Ä f w e n m o r g o n m j ö l k - u n g e n l emnar 
bät t re mjö lk , emedan d j u r e t s l ä n g a hwi l a och mjölkens l ä n -
gre q w a r d r ö j a n d e i fpena rne haf iva f ö r b ä t t r a t f m ö r p a r t i k -
l a r n e . 

Medel att förtvara mjölken. 
M a n skär ett p a r skå lpund wäggkras fe rö t t e r i skif-

w o r och flar s a m m a wig t wa t t en d e r p ä ; detta sätter m a n 
i en distillerkolf p ä elden, och distillcrar det önve r sakta 
eld, sä at t b laudningen icke b r ä n n e s . M a n erbsller af 1 2 
stalpuud rö t te r och 1 2 skä lpund wa t t en 9 stälvund distil-
lerad w ä t f l a . H a r m a n icke passande kärl , sä lä ter m a n 
en apothekare eller dist i l lator t i l laga w a t t n e t . M a n w ä l j e r 
dertill bäst tiden emot flutet af M a r s , emedan wäggkraS-
seröt terna sednare f ö r l o r a kraf ten och b l i f w a sällsyntare. 
O m wat tne t de ras ä r r ä t t k ra f t ig t , sä ha r det en s a m m a n -
d r a g a n d e smak och k i t t l a r i näsan. D e t häller sig i w ä l 
korkade flaskor, W i l l m a n o m sommaren skydda mjölken 
f ö r »väderlekens skadliga imverkan , och under en weckas 
tid hä l la den frisk och söt, flär m a n till hwar je ' qwar te r 
m jö lk u ä g r a matskedar wäggkra s sewa t t en , och blandar det 
w ä l t i l l s a m m a n s . P a detta sätt häl ler mjölken sig i K 
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d a g a r nuder r ö t m a n a d e n , till och med i öppna kärl, u n -
der det ob landad mjö lk hastigt su rna r . 

D e t t a behandl ingssä t t h indrar l ikwal ej g r ä d d a n s a f -
sn l i ande f r a n mjö lken . Wäggkraösewa t tne t h a r ä n n u en 
a n n a n stor f o r d e l , det afhaller insekter. M j ö l k e n f a r de ras 
mgen f r ä m m a n d e smak, ty den bit terhet den strar f a r 
f o r . w . n n e r efter 4 eller S dagar , sä a t t intet spär bl ir 
q w a r deras . 

Mjölkningen. 
M a n f a r först 1 4 dagar efter killningen b ö r j a mjö lka 

g e t t e r n a : de g i f w a 5 — 6 m a n a d e r rikligen med mjö lk . 
7 ! , " " » ' I ° l ka r dem m o r g o n och a f t o n och alltid mcd den 
, -orsta snygghet . M a n måste u t m j ö l k a ända till sista d r o p -
pen , icke blot t f o r m j ö l k e n , som alltid ä r fetast mot slu-

^ gcten för f ö r s toppn ing , 
w a n d e " ^ e n o m mjö lkens för länge qwarb l i s -

, efter mjö lkn ingen b r inga r m a n mjö lken 
m j ö l k k a m m a r e n , och^ silar den genom en fin sikt af häst-

h å r eller l inne. D a den afskil jer g rädden bäst, o m den 
genom en stor yta kommer i berör ing med lu f t en , sa flar 
sä?.'--',- / " ^ » " " d r - d j n p a kär l , hwilka m a n 
,a i te r i m j ö l k k a m m a r e n , ,om måste w a r a ren l ig och l u f t i g . 

Grädden och smöret. 
, P ä det a t t g rädden m a w ä l flyta u p p , mäste m a n 
^ m M k k a m m a r e n ständigt underhZl la en t e m p e r a t u r af 

s " R ö a n m u r . I en god m j ö l k k a m m a r e ä r 
g rädden wanl igeu u p p f l u t e n o m sommaren p ä 1 2 . och om 
w m t - r n p a 2 4 t . m m a r ; m a n ser det om fingret ej fuk-

l° rer det ö fwer grädden . M a n afskum-
l u M a ? s ' " ^ den p ä ett 
v r 2 / ' ° ' - 7 s°m l ä t t ä r o till-
p r o p p a d e , ,a a t t lus tens t i l l t räde icke f ö r d e r f w a r den. 

S å d d e n s o m r ö r i n g eller wispning erhåller m a n 
» n o r . ^ M a „ begagnar 1 ,ma husha l l dert i l l bäst den be-
kanta f m o r k a r n a n . so.n nedtill ä r nZzot .vidare än upp t i l l , 
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och har form som en sockertopp med ashuggen spets. M a n 
flär grädden i denna, som man likwäl endast fyller till 
bäl f ten . M a n påsätter locket, genom hwilken smörstampen, 
en stäng, som pä den nedra ändan har ett litet horisontell 
bräde, hwilket är något mindre i diameter än fatet , löper. 
I det man hastigt förer denna flifwa upp och ned, asfkiljer 
m a n wahlan f r ä n grädden, och smöret bildar flg i smä 
klimpar, som m a n sammanpressar och förenar med h w a r -
andra . 

I stort betjenar man sig af smörmaschiner, de bestå 
wauligen as ett litet fa t , i hIvars inre 4 smä wingar 
wända sig om en axel, som u t i f rån kringwrides genom en 
wä f . D e n som endast har en get, kan wispa smöret med 
en träsked i ett d jupt fat . 

E n temperatur as 1 2 grader är icke för hög för 
smöret. O m det icke är warmt nog, mäste man n ä r -
m a vet elden; ä r det för w a r m t , sa gar m a n till en 
swalare p l a t s . Af färsk grädde bl ir smöret alltid bäst. 
Grädde , som är flere dagar gammal , gifwer smör med 
härsk smak, m a n måste der för kärna twä gånger i weckan. 

N ä r smöret ha r bildat sig, sammanpressar man m a s -
san och twä t t a r den förnyade gånger , tills wattnet flyter 
rent och klart f r än smöret. I detta tillstånd blir det f a -
stare, ju swalare platsen ä r . 

Smörets färgning och saltning. 
F ö r att f ä rga smöret gu l t , l ägga mänga i grädden 

ett prepara t as or leana , saffran, judekörsbär, saflor, eller 
ett afkok af moröt ter , r ingb lommor o. s. w. F ö r at t 
salta smöret, l ägga m ä n g a reda» i smörkärnan ett pa r 
näswar salt, and ra salta det först 2 4 t immar efter kär-
ningen. M a n utbreder smöret pä ett bord och beströr det 
med salt, som ä r torkadt i ugnen och fint nog stött, för 
att lä t t blanda sig med smöret. M a n räknar 4 lod salt 
pä hwar je skålpund smör . M a n genomknädar derpä wäl 
med handen smöret, eller tager dertill en kafwel eller en 
större sked, sä a t t allt blir w ä l hopblandadt. 
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Smal t eller skrradt smör. 

M c » , sätter smöret i c» ren p a n n a öfiver icke för 
stark, l i f l ig eld, hwilkcn fö rdnns ta r fuktigheten och a f f ä t t e r 
de f r ä m m a n d e bes tändsdelarne p ä bo t t en . M a n f ä r ej 

s r an p a n n a n och mäste n å g o t li tet r ö r a om 
smöret med en sked, sä a t t det icke kokar ö fwerz inan m ä -
ste n o g a afskumma ostämnet och al la a n d r a f r ä m m a n c e 
ä m n e n , som genom he t t an flyta u p p p ä y t a n . N ä r smö-
ret ä r l jnst och klar t . >er u t som r e n a d o l j a och ej m e r 
f räser , om m a n stänker ett p a r d r o p p a r deraf p ä elden, 
ä r de t ^ f ä rd ig t . M a n sal tar det dä med mycket fint stött 
sal t , l ä t e r det kal lna n ä g o t och flär det i stenkärl. D e t i 
'va t tenbad smäl ta smöre t smakar angenämas t och häller sig 
bäst, men det ha r mer bot tensats . 

Osten och löpen. 

Osten bereder m a n af den delen af mjölken , som 
ögonblickligen ystar sig, o m m a n sät ter den p ä elden med 
n å g o t ä t t ika , eller l ägge r u t i l i tet löpe . Löpen f ä r m a n 
u r magen p ä u n g a ka l fwar , hwilkcn der för kal las l ö p -
magen . M a n n p p s t ä r m a g e n , u t t a g e r b i t a rne , t w ä t t a r 
bada w ä l i friskt w a t t e n , a f t o r k a r dem med en ren dnk, 
s a l t a r d e m , l ägge r b i t a rne ä ter i m a g e n , l ä t e r a l l t s am-
m a n s t o rka , och f ö r w a r a r det p ä en t o r r p l a t ö . S k a l l 
m a n begagna löpen , sä afskär m a n ett litet stycke och u p p -
löser det i mjö lk . M ä n g e n gör löpen flytande med ättika 
och g ö m m e r den p ä flaflor. 

F ö r a t t göra ost, l ä t e r m a n l ö p e n u p p l ö s a s i ett 
p a r g l a s mjö lk , flär denna b l a n d n i n g i mjö lken , som stall 
ysta sig och o m r ö r den duktigt med en träsked. M a n sär 
cj t aga f ö r mycket löpe, isynnerhet o m den ä r g a m m a l 
emedan osten deraf f ä r en då l ig smak. N y m j ö l k a d mjö lk 
f o r d r a r någo t mer löpe, än äldre eller skummad . D e t t a 
ä r w a n l i g a fö r fa r ingssä t t e t wid beredningen af gräddos t , 
h w a r w i d grädden l ö p n a r m e d ; af skummad m j ö l k g ö r 
m a n sur ost. 



2 3 

N ä r det löpnade är fast nog, läter man den om-
kringsimmande smutsen af r inna , och flär osten i en flätad 
korg eller ett stenkärl med häl , sä att dcn fullkomligt 
afrinner. S lu t l i gen saltar man den emellanät, i det man 
ofta omwänder och ställer den pä ett luftigt ställe. 

Alla wid ostberedning anwända husgerädssaker mäste 
twät tas lika sä sorgfälligt, som de wid smörberedning an-
wända, samt borstas och torkas. 

Åtskilliga slags ost. 
S ö t handost. D e n söta handosten göres af ystad 

mjölk, som man med skumskeden delar i tumstjocka skif-
wor , och lägger i runda fo rmar , merendels af bokträd. 
Ef te r 2 4 t immar omwänder man osten och saltar den pä 
andra sidan. S Z förfar man alla dagar under en mänads 
tid, dä den torkat; man lägger den pa halm, hwilken osta 
ombytes och rengöres. 

Pretzost. M a n sönderklämmer den ystade mjölken 
eller den lösa osten med fingrarne, och läter den nedsjunka 
till botten i watzlan. M a n upptager derefter massan, 
lä ter watzlan asdrypa, hopknädar den, lägger den i formen 
och under pretz. Tagen ur formen jäser den, degen stiger 
som bröddeg, och det bildar sig ögon. D e r p ä samman-
knädas den äter, saltas, lägges pä nytt i formen, omwän-
des och saltas hwarje dag, och lägges derefter i källaren, 
der man äfwenledes mäste wända den hwarje dag. 

PrcHost af kokt grädde. M a n sätter mjölkeu i ett 
kokkärl öfwer måt t l ig eld, lägger löpen uti och förfar som 
med annan ost. Ost af kokt grädde haller sig flera är . 
Ti l l denna slags ost kan m a n endast anwända mjölk af twä 
mjölkningar , nemligen af ton- och morgonmjölkningen. 

Ostens inläggning och förwaring. 
N ä r handosten är torr , kan man med god skötsel 

fö rwara den 6 eller 8 mänader . Derefter smular den sig, 
dä man lägger in dcn för att sälja den. Till detta ända-
m ä l lägger man den i en hög, om 7 eller 8 stycken, i 
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källaren, sedan nian in l indar hwar je ost i hö, eller i 
kastanie-, krasse- eller nässelblad, som m a n emellanät fuk-
t a r ined mycket t unn wind rägg . O m 2 eller 3 weckor ä r 
osten som bäst, hwilket m a n känner genom swag tryckning 
derpä med fingret. N u mäste den sä l jas , ty om m a n 
w ä n t a r längre , sä mög la r den, och blir skarp och i l laluk-
tande. 

M o t t och mask äro ostens huftvudfiender. M a n a n -
wänder till de ras sördrif lvande stvaswelrök eller stark ättika. 
M a n g e n gang hjelpa dessa medel ej, emedan ohyran sästat 
sig sör w ä l i ostkorgen, och m a n mäste da skrida till rök-
n ing . M a n tager dertill 3 de la r pnlveriseradt koksalt, 1 
del pulveriserad b lymalm, 2>/z delar watten och 2 delar 
v i t r io lol ja (swaswelsyra). 





H o s alla bokhandlare i S tockho lm och landsor ten finnas 
a t t tillgå fö l j ande af A g r o n o m e n , D o c t . W . H a m m utgi fna 
arbeten i boskapsskötsel: 

AnwiSning att uppföda och föröka 
Hästar, 

bota deras sjukdomar m . m . jemte ett b ihang : om hofwens 
behandl ing. 

AnwiSn ing att u p p f ö d a , i n ö f w a och göda 
Dragoxar, 

anwända kor till d ragare , m . m . jemte ett b ihang : om göd-
n ing , isynnerhet oxars gödning. 

Ai iwisn ing a t t uppföda och föröka 
Mjölkkor, 

behandla deras s jukdomar, bereda smör och flere slags ost, 
m . m . jemte ett b ihang : yttre fel och skador pa nötboskap. 

AnwiSn ing att u p p f ö d a , föröka och göda 
Far, 

bota deras s jukdomar, dressera fä rhuuden m . m . jemte ett bi-
h a n g : om ullens t w ä t t n i n g pa sären. 

A n w i s n l n g a t t uppföda , föröka och göda 
Stvin, 

bota deras sjukdomar nz. m . E t t säkert medel till betydliga 
är l iga inkomster för s awä l l a n d t - som stadsbor. 

A m v i s n i n g a t t u p p f ö d a , föröka och aöda 
Getter, 

bota deras s jukdomar, bereda getost och smör, med m e r a . E t t 
medel, a t t med ett obetydligt kapital fä en god ä r l i g behåll-
n ing , sawäl i staden som pa landet . 

P r i s e t för hwar je arbete är 1 2 ffillingar banko. 
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